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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 870/79
of 2 May 1979

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (?), and in particular
Atticle 13 (5) thereof,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 2724/78 (*) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979 (*) laid down the coefficient for

expressing amounts, fixed in units of account, in
ECU;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 2724/78 to today’s
offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to
the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The import levies to be charged on products listed in

Article 1(a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 3 May 1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 2 May 1979.

No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
No L 156, 14. 6. 1978, p. 1.
No L 329, 24. 11. 1978, p. 1.
No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 2 May 1979 fixing the import levies on cereals and on

wheat or rye flour, groats and meal

(ECU/tonne)

CcCT
heading
No

Description

Levies

1001 A
1001 B
10.02
10.03
10.04
1005 B

10.07 A
10.07 B
10.07 C
1007 D
1101 A
11.01 B
11.02AT1a)
11.02A1b)

Common wheat, and meslin
Durum wheat

Rye

Barley

Oats

Maize, other than hybrid maize for
sowing

Buckwheat

Millet

Grain sorghum

Canary seed ; other cereals
Wheat or meslin flour

Rye flour

Durum wheat groats and meal
Common wheat groats and meal

105-59
160-41 (1) (5)
107:73 (6)
104-92
104-64

9347 (%) ¢)

2:57

99-96 (%)
10445 (*)

0 ¢
16243
165-41
262:94
17349

(') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-60 ECU/tonne.

(}) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart-
ments the levy is reduced by 725 ECU/tonne as provided for in Regulation (EEC) No

706/76.

(*) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is
reduced by 1-81 ECU/tonne.

(*) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy is reduced by 50 %.

(>) Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that
country to the Community, the levy is reduced by 0-60 ECU/tonne.

(®) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 871/79
of 2 May 1979

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals (), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (3), and in particular
Article 15(6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
2725/78 (3) and subsequent amending Regulations ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979 (*) laid down the coefficient for
expressing amounts, fixed in units of account, in

ECU;

Whereas on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in

* force, which are to be added to the levies, should be

altered to the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums referred to in Article 15 of Regulation
(EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt shall
be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 3 May 1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 2 May 1979.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() O] No L 156, 14. 6. 1978, p. 1.
() O No L 329, 24. 11. 1978, p. 4.
() O] No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX
to the Commission Regulation of 2 May 1979 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt
A. Cereals and flour
(ECU/tonne)
CCT o Current Ist period 2nd period 3rd period
heading Description
No 5 6 7 8
10.01 A Common wheat, and meslin 0 0 0 0-56
1001 B Durum wheat 0 0 0 0-63
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Oats 0 0 0 0
10.05 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
10.07 A Buckwheat 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
10.07 C Grain sorghum 0 0 0 0
10.07 D Other cereals 0 0 0 0
11.01 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0-78
B. Malt
(ECU/tonne)
CCT o Current Ist period 2nd period 3rd period 4th period
heading Description
No s 6 7 8 9
11.07 A1(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 1-00 1-00
11.07 A1(b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 0-74 0-74
11.07 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1l (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 B Roasted malt 0 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 872/79
of 2 May 1979

fixing the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (!), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1260/78 (3), and in particular Article
11 (2) thereof,

Whereas the import levies on rice and broken rice
were fixed by Regulation (EEC) No 2364/78 (3), as last
amended by Regulation (EEC) No 848/79 (*);

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979 (%) laid down the coefficient for
expressing amounts, fixed in units of account, in

ECU;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 2364/78 to today’s
offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to
the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article 1 (1) (a) and (b) of Regulation (EEC) No
1418/76 shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 3 May 1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 2 May 1979.

J No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
J No L 156, 14. 6. 1978, p. 11.
O] No L 286, 12. 10. 1978, p. 5.
OJ No L 108, 1. 5. 1979, p. 5.
OJ No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 2 May 1979 fixing the import levies on rice and broken

rice
(ECU/tonne)
ot | ol
10.06 Rice :
A. Paddy rice ; husked rice:
I. Paddy rice:
a) Round grain 127:32 60-03
b) Long grain 134-07 63-41
II. Husked rice :
a) Round grain 159-15 7595
b) Long grain 167-59 80-17
B. Semi-milled or wholly milled rice :
I. Semi-milled rice :
a) Round grain 201-47 88:77
b) Long grain 322:26 14921
II. Wholly milled rice :
a) Round grain 214-57 94-90
b) Long grain 345-47 160-35
C. Broken rice: 69-30 31-63

(1) Subject to the application of the provisions of Article 9 of Regulation (EEC) No 706/76.
(?) In accordance with Regulation (EEC) No 706/76, the levies are not applied to imports into the French overseas departments of
products originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the ‘overseas countries and territories’.

(®) The import levy on rice entering the overseas department of Reunion is specified in Article 11a of Regulation (EEC) No 1418/76.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 873/79
of 2 May 1979

fixing the premiums to be added to the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1260/78 (2), and in particular Article
13 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
rice and broken rice were fixed by Regulation (EEC)
No 3107/78 (®), as last amended by Regulation (EEC)
No 849/79 (*);

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979() laid down the coefficient for
expressing amounts, fixed in units of account, in
ECU;

Whereas on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be
altered to the amounts shown in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The premiums to be added to the import levies fixed

in advance in respect of rice and broken rice shall be
as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 3 May 1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 2 May 1979.

(1) OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
(2) O No L 156, 14. 6. 1978, p. 11.
() OJ No L 370, 30. 12. 1978, p. 7.
() OJ No L 108, 1. 5. 1979, p. 7.
() OJ No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 2 May 1979 fixing the premiums to be added to the
import levies on rice and broken rice

(ECU/tonne)
CCT o Current Ist period 2nd period 3rd period
heading Description
No 5 6 7 8
10.06 Rice :

A. Paddy rice ; husked rice :
I. Paddy rice:

. a) Round grain 0 0 0 —
b) Long grain 0 0 0 —
II. Husked rice :
a) Round grain 0 0 0 —
b) Long grain 0 0 0 —

B. Semi-milled or wholly
milled rice :

I. Semi-milled rice :

a) Round grain 0 0 0 —

b) Long grain 0 0 0 —
II. Wholly milled rice :

a) Round grain 0 0 0 —

b) Long grain 0 0 0 —

C. Broken rice 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 874/79
of 2 May 1979

fixing ‘the export refunds on white sugar and raw sugar, exported in the natural

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organi-
zation of the market in sugar (), as last amended by
Regulation (EEC) No 1396/78 (2), and in particular the
first sentence of the last subparagraph of Article 19 (2)
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Commuittee,

Whereas Article 19 of Regulation (EEC) No 3330/74
provides that the difference between quotations or
prices on the world market for the products listed in
Article 1 (1) (a) of that Regulation and prices for those
products within the Community may be covered by
an export refund ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 766/68 of 18
June 1968 laying down general rules for granting
export refunds on sugar (%), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 1489/76 (%), provides that when refunds
on white and raw sugar, undenatured and exported in
the natural state, are being fixed account must be
taken of the situation on the Community and world
markets in sugar and in particular of the price and
cost factors set out in Article 3 of that Regulation;
whereas the same Article provides that the economic
aspect of the proposed exports should also be taken
into account ;

Whereas the refund on raw sugar must be fixed in
respect of the standard quality ; whereas the latter is
defined in Article 1 of Council Regulation (EEC) No
431/68 of 9 April 1968 determining the standard
quality for raw sugar and fixing the Community fron-
tier crossing point for calculating cif prices for
sugar (°) ; whereas, furthermore, this refund should be
fixed in accordance with Article 5(2) of Regulation
(EEC) No 766/68 ; whereas candy sugar is defined in
Commission Regulation (EEC) No 394/70 of 2 March
1970 on detailed rules for granting export refunds on
sugar (¥), as amended by Regulation (EEC) No
1467/77 (') ;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces-

OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
L 170, 27. 6. 1978, p. 1.
L 143, 25. 6. 1968, p. 6.
L 167, 26. 6. 1976, p. 13.
L 89, 10. 4. 1968, p. 3.
@) L 50, 4. 3. 1970, p. 1.
OJ No L 162, 1. 7. 1977, p. 6.

state

sary to vary the refund for sugar according to destina-
tion ;

Whereas, in special cases, the amount of the refund
may be fixed by other legal instruments;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

~— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2:25 %, a rate of exchange based on
their effective parity ;

for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979(8) laid down the coefficient for
expressinng amounts, fixed in units of account, in

ECU;

Whereas the refund must be fixed every two weeks ;
whereas it may be altered in the intervening period ;

Whereas it follows from applying the rules set out
above to the present situation on the market in sugar
and in particular to quotations or prices for sugar
within the Community and on the world market that
the refund should be as set out in the Annex hereto;

Whereas the measures provided for in this Regulation

are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Sugar,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The export refunds on the products listed in Article 1
(1) (a) of Regulation (EEC) No 3330/74, undenatured
and exported in the natural state, shall be as set out in
the Annex hereto.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 3 May 1979.

()) OJ No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 2 May 1979.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 2 May 1979 fixing the export refunds on white sugar and
raw sugar, exported in the natural state

(ECU/ 100 kg)

CCT
heading Description Refund
No
17.01 Beet sugar and cane sugar, solid :
A. White sugar; flavoured or coloured sugar 24-50
B. Raw sugar:
(a) Candy sugar 2537 (1)
(b) Other raw sugar _ 21-50 (1)

(1) Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield is other than 92 %, the refund applicable is calculated in accordance with
the provisions of Article 5 (3) of Regulation (EEC) No 766/68.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 875/79
of 2 May 1979

laying down detailed rules for the granting of private storage aid for long-
keeping cheeses during the 1979/80 milk year

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in milk and milk products(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 1761/78 (3), and in
particular Articles 9 (3) and 28 thereof,

Whereas Council Regulation (EEC) No 508/71 (%)
provides that private storage aid may be granted for
certain long-keeping cheeses where there is a serious
imbalahce of the market which may be eliminated or
reduced by seasonal storage ;

Whereas, in view of price trends and of the increase
in stocks of Emmentaler and Gruyere cheeses, provi-
sion should be made for recourse to such storage
during the coming months;

Whereas the detailed rules for the application of this
measure should essentially be the same as those laid
down for a similar measure during previous milk
years, in particular 1978/79 by Commission Regula-
tion (EEC) No 895/78 (*);

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Aid shall be granted in respect of the private storage
of Emmentaler and Gruyeére cheeses manufactured in
the Community which satisfy the requirements of Arti-
cles 2 and 3 hereof.

OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
OJ No L 204, 28. 7. 1978, p. 6.
OJ No L 58, 11. 3. 1971, p. 1.
OJ No L 117, 29. 4. 1978, p. 6.

Article 2

1.  Storage contracts may be concluded where the
following conditions are satisfied :

(a) the batch of cheeses to which the contract relates
must comprise at- least 100 whole cheeses ;

(b) the cheeses shall be indelibly marked with an indi-
cation (which may take the form of a number) of
the undertaking in which they were manufactured
and of the day and month of manufacture ;

(c) the cheeses must have been manufactured at least
30 days before the date specified in the contract as
being the date of commencement of storage ;

(d) the cheeses must have undergone quality tests
which established that their classification after
maturing could be expected to be:

— class A in France,
— Markenkise or Klasse Fein in Germany,

— Ist quality in Denmark ;

(e) the storer shall undertake :

— to keep the cheeses during the entire period of
storage in premises where the maximum
temperature is as indicated under (f),

— not, during the term of the contract, to alter
the composition of the batch which is the
subject of the contract without authorization
from the intervention agency,

— to keep stock records and to inform the inter-
vention agency each week of the cheeses put
into and withdrawn from storage during the
previous week ;

(f) the maximum temperature in the storage premises
shall be + 6 °C for Emmentaler and + 10 °C for
Gruyere. In the case of Emmentaler which has
already been matured, Member States may permit
a maximum temperature of + 10°C.

2. Contracts may not be concluded before the
cheese has been put into storage.
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Article 3

1. Aid shall be granted only for such cheeses as are
put into storage during the storing period. This period
shall begin on 7 May 1979 and end on or before 30

September of the same year.

2. Stored cheese may be withdrawn from storage
only during the period for withdrawal. This period
shall begin on 1 October 1979 and end on 31 March
of the following year.

Article 4

1. The amount of the aid shall be 175 ECU per
tonne per day.

Conversion into national currency shall be carried out
using the rate applicable on the day of withdrawal
from storage.

2. The period on which calculation of aid is to be
based shall run from the date on which the batch of
cheese to which the contract relates was put into
storage. No aid shall be granted in respect of storage
for less than 90 days. The maximum aid payable shall
be an amount corresponding to 180 days storage.

Article 5

The intervention agency shall take the measures neces-
sary to ensure that checks are kept on the batches
which are the subject of contracts. It shall in particular
see that the cheeses comprised in those batches are
marked.

Article 6

The Member States shall communicate to the
Commission on or before the Tuesday of each week
particulars as to the following:

(a) the quantities of cheese for which storage contracts
have been concluded during the preceding week ;

(b) any quantities in respect of which the authoriza-
tion referred to in the second indent of Article 2
(1) (e) has been given.

Article 7

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 2 May 1979.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 876/79
of 2 May 1979

suspending the entry for home use within the Community of mushrooms in
brine originating in Taiwan

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
516/77 of 14 March 1977 on the common organiza-
tion of the market in products processed from fruit
and vegetables (!), as amended by Regulation (EEC)
No 1152/78 (2), and in particular Article 14 (2) thereof,

Whereas Commission  Regulation (EEC) No
1102/78 (3), as amended by Regulation (EEC) No
1307/78 (*), suspended the issue of import licences for
preserved mushrooms ;

Whereas, for some months now, a considerable
increase has been recorded in imports into the
Community of mushrooms in brine originating in
Taiwan ; whereas these products are used in the
Community for the manufacture of preserved mush-
rooms and thus render ineffective the protective
measure applicable to preserved mushrooms ;

AY

Whereas in such a situation the Community market,
by reason of the imports of mushrooms, in brine from
Taiwan, is suffering serious disturbance liable to
jeopardize the objectives of Article 39 of the Treaty;
whereas it is necessary in these circumstances to take
protective measures against such imports,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

With effect from 30 May 1979, the entry for home use
within the Community of mushrooms in brine origi-
nating in Taiwan and falling within subheading 07.03
of the Common Customs Tariff shall be suspended.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 2 May 1979.

For the Commission

Finn GUNDELACH
Vice-President

oL 73, 21.3. 1977, p. 1.
o L 144, 31. 5. 1978, p. 1.
o L 139, 26. 5. 1978, p. 26.
o L 158, 16. 6. 1978, p. 16.
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CORRIGENDA

Corrigendum to Council Directive 78/1018/EEC of 27 November 1978 on the harmoniza-
tion of provisions, laid down by law, regulation or administrative action in respect of
standard exchange of goods exported for repair

(Official Journal of the European Communities No L 349 of 13 December 1978)

Page 34, Article 2 (3) shall read as follows :

‘Standard exchange arrangements shall not apply to goods which are held in the Community under
inward processing arrangements ... (remainder unchanged).

Corrigendum to Council Regulation (EEC) No 3156/78 of 29 December 1978 opening pref-
erential tariffs for certain products originating in developing countries

(Official Journal of the European Communities No L 375 of 30 December 1978)

Annex A, page 63, heading No 90.17 :
The reference (?) at the end of heading No 90.17 should be deleted.

Corrigendum to Council Regulation (EEC) No 3157/78 of 29 December 1978 opening, allo-
cating and providing for the administration of Community tariff preferences for textile
products originating in developing countries and territories

(Official Journal of the European Communities No L 375 of 30 December 1978)

Page 79, footnote (?):

for: ‘... increased by 116-03 tonnes’,
read:‘..... increased by 116-08 tonnes’.
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